
8A-5-10

Individual circuit fuse box No2 (Petrol / DSL)
Einzelschaltkreissicherungskasten Nr.2 (Benzina / DSL)
Boîte à fusibles de circuit individuel n°2 (Essence / DSL)
Caja de fusibles del circuito individual Nº2 (Gasolina / DSL)

9687 88 89 90 91 92 93 94 95

8576 77 78 79 80 81 82 83 84

97
86

: Diesel onlyAA

No.
Nr.
No.
N.°

Fuse
Sicherung

Fusible
Fusible

Protected circuit Schutzschaltung Circuit protege Circuito protegido

10A
IG2
SIG

Blower motor relay Heizungsrelais Relais de chauffage Relé del arrancador

15A
REAR 
DEFG

Mirror heater relay Relais der Spiegelbehei-
zung

Relais de réchauffeur de 
rétroviseur

Relé del calentador del 
espejo

Rear defogger switch Schalter für hecksch-
eibenentfeuchter

Interrupteur de désem-
bueur arrière

Interruptor del desempa-
ñador trasero

Seat heater switch Sitzheizungsschalter Interrupteur du chauffe-
sieges

Interruptor de calefaccion 
del asiento

15A
WIPER 

WASHER

Combination switch Kombinationsschalter 
(Lichtschalter)

Commutateur combine 
(Commutateur de feu)

Interruptor de combina-
ción (Interruptor de las 
luces)

Head light beam leveling 
actuator (L)

Scheinwerferstrahl-nivel-
lierstellglied (L)

Commande de réglage du 
faisceau de phare (G)

Actuador de nivelación 
del haz de luz de los faros 
(IZQ.)

Head light beam leveling 
actuator (R)

Scheinwerferstrahl-nivel-
lierstellglied (R)

Commande de réglage du 
faisceau de phare (D)

Actuador de nivelación 
del haz de luz de los faros 
(DER.)

Headlight leveling switch Scheinwerfer-justierschal-
ter

Commutateur de reglage 
de phare

Interruptor de nivelación 
de los faros

Rear wiper relay Heckscheibenwischerre-
lais

Relais d’essuie-glace 
arriére

Rele del limpiador trasero

Rear washer motor Heckscheiben-wascher-
motor

Moteur de lave-glace 
arrière

Motor del lavador trasero

Rear wiper motor Heckscheibe-nwischer 
motor

Moteur d’essuie-glace 
arrière

Motor del limpiador tra-
sero

Windshield (Screen) 
washer motor

Windschutzscheiben-
Waschanlagenmotor

Moteur de lave-glace de 
parebrise

Motor del lavaparabrisas

Windshield wiper motor Windschutzscheiben-
Wischermotor

Moteur d’essuie-glace de 
parebrise

Motor del limpiaparabri-
sas

15A
SEAT 

HEATER

Seat heater relay Sitzheizungsrelais Relais de chauffage de 
siege

Relé de la calefaccion del 
asiento

15A
CIGAR

Audio system Audio-Anlage Systèm audio Sistema de audio
Cigar lighter Zigarette-nanzünder Allume-cigares Encendedor de cigarrillos
Clock Uhr Horloge Reloj
Power mirror switch Spiegelschalter Interrupteur de rétrovi-

seurs
Interruptor de los retrovi-
sores

Blank

76

77

78

79

80

81



8A-5-11

15A
HORN

HAZARD

Horn relay Hupenrelais Relais d'avertisseur 
sonore

Relé de la bocina

Turn signal relay Blinkerrelais Relais de clignotant Relé de la señal de giro

15A
RADIO
DOME

Audio system Audio-Anlage Systèm audio Sistema de audio
Clock Uhr Horloge Reloj
Combination meter Kombinationsinstrument Compteur mixte Medidor de combinación
DLC
ECM
Interior light Innenraumleuchte Plafonnier Luz interior
Main switch (Key switch) Hauptschalter (Schlüssel-

schalter)
Contacteur principal (Con-
tacteur à clé)

Interruptor principal (Inte-
rruptor de llave)

TCM
10A

REAR
FOG

Rear fog light switch Schalter für hecknebel-
leuchte

Interrupteur d’anti-
brouillard arriére

Interruptor de la luz anti-
niebla trasera

10A
IMMOB
(Diesel)

ICM
Coil antenna Schleifenantenne Antenne en spirale Antena de bobina

10A
ST

Starting motor relay Starterrelais Relais de moteur de 
démarrage

relé del motor de arran-
que

15A
IG

A/C switch Klimaanlagen-schalter Commutateur A/C Interruptor del acondicio-
nador de aire

Generator Lichtmaschine Générateur Generador
Ignition coil Zündspule Bobine d’allumage Bobina de encendido
Fuel pump relay Kraftstoff pumpenrelais Relais de pompe à carbu-

rant
Relé de la bomba de com-
bustible

ECM
Heated oxygen sensor #1 
& #2 

Beheizte lambda-sonde 
#1 & #2

Capteur d’oxygène 
chauffé #1 & #2

Sensor de oxígeno calen-
tado #1 & #2

ICM
Thermo amplifier relay Temperatur-Meßkerzen-

verstärker-Relais
Relais d'ampli de bougie 
thermique

Relé de amplificador tér-
mico

Thermo amplifier Temperatur-Meßkerzen-
verstärker

Ampli de bougie thermi-
que

Amplificador térmico

20A
4WD

4WD controller 4WD-steuereinheit Commande 4x4 Cotrolador de tracción en 
las cuatro ruedas

4WD VSV 4WD VSV VSV 4 roues motrices VSV de 4WD
2WD VSV 2WD VSV VSV 2 roues motrices VSV de 2WD
Transfer control module Verteilergetriebe-Steuer-

modul
Module de commande de 
transfert

Módulo de control de 
transferencia

10A
BACK

Back-up light switch Rückfahrleu-chtenschalter Interrupteur de feux de 
marche arrière

Interruptor de la luz de 
marcha atrás

Transaxle range sensor Fahrbereichssensor Capteur de position de 
vitesse

Sensor de posicion de la 
transmision

15A
AIR BAG

A/B SDM

10A
METER

Combination meter Kombinationsinstrument Compteur mixte Medidor de combinación
Turn signal relay Blinkerrelais Relais de clignotant Relé de la señal de giro

10A
ABS

ABS control module ABS-steuermodul Module de commande de 
l’ABS

Módulo de control del 
ABS

G sensor G-sensor Detecteur G Sensor de G
10A
AT

TCM

No.
Nr.
No.
N.°

Fuse
Sicherung

Fusible
Fusible

Protected circuit Schutzschaltung Circuit protege Circuito protegido
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10A
TAIL

Combination switch Kombinationsschalter 
(Lichtschalter)

Commutateur combine 
(Commutateur de feu)

Interruptor de combina-
ción (Interruptor de las 
luces)

15A
STOP

Brake light switch Bremslicht-schalter Interrupteur de feux stop Interruptor de la luz del 
freno

15A
DOOR 
LOCK

Door lock controller Steuereinheit für türverrie-
gelung

Commande de ver-
rouillage des portes

Commande de verroui-
llage bloqueo de las puer-
tas

30A
POWER 

WINDOW

Power window main 
switch

Hauptschalter für automa-
tischen Fensterheber

Interrupteur principal de 
lève-vitres

Interruptor principal de la 
ventanilla automática

Power window sub switch Hilfsschalter für vorderen 
elektrischen fensterheber

Commutateur secondaire 
de lève-glace électrique 
avant

Interruptor secundairo de 
las ventanillas 
automáticas traseras
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No.
N.°

Fuse
Sicherung

Fusible
Fusible

Protected circuit Schutzschaltung Circuit protege Circuito protegido
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